AL:KO

QUALITY FOR LIFE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MASINI TUNS GAZON PE BATERII
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38.2 Li comfort
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3.22 Li
easy

113857 |
113845 (UK)

2x B50 Li

C50 Li

113903 |
113933 (UK)

32cm

200 m?

11,7kg | 11,9 kg

(UK)

351

20cm-7,5cm

550 W

3.82 Li
easy

113842 |
113846 (UK)

2x B75 Li

C50 Li

113904 |
113934 (UK)

38 cm

300 m?

13,4 kg | 13,6 kg

(UK)

451

20cm-7,5cm

800 W

38.2 Li
comfort

113843 |
113847 (UK)

2xB75 Li

C50 Li

113905 |
113935 (UK)

38cm

300 m?

13,7 kg | 13,9 kg

(UK)

451

2,0cm-7,5cm

(central)

800 W

382 Li
premium

113844 |
113848 (UK)

2x B100 Li

FC100 Li

113906 |
113936 (UK)

38cm

400 m?

13,8 kg | 14,0 kg

(UK)

451

2,0cm-7,5cm

800 W
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- | x (UK) - | x (UK) - | x (UK) - | x (UK)
Lpa= 70 dB(A), Lpa= 74 dB(A), Lpa= 76 dB(A), Lea= 76 dB(A),
K = 3 dB(A) K = 3 dB(A) K = 3 dB(A) K = 3 dB(A)
Lua =82 dB(A), Lua = 86 dB(A), Lua = 86 dB(A), Lua = 86 dB(A),
K = 0,7 dB(A) K = 1,4 dB(A) K = 0,7 dB(A) K = 0,7 dB(A)
an <2,5m/s?, an <2,5m/s?, an <2,5m/s?, an <2,5m/s?,
K =1,5m/s? K =1,5m/s? K =1,5m/s? K =1,5m/s?
113897|113898 (UK) 113899]113900 (UK)

220 -240V AC, 50/60 Hz

14,4V -18V DC

3A 8A

0°C—-+45°C

WA

. 113893 113894 113895 113896
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1

2,5 Ah

45Wh

C50 Li: = 60 min
FC100 Li: = 36 min

4,0 Ah 5,0 Ah
72 Wh 90 Wh
C50 Li: = 95 min C50 Li: = 105 min

FC100 Li: =39 min FC100 Li: = 46 min

0°C—-+45°C

-20 °C —+50 °C

6,0 Ah

108 Wh

C50 Li: = 130 min
FC100 Li: = 62 min

13
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Traducerea instructiunilor de utilizare originale
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Instructiuni speciale de siguranta

ALKO

12 DEPOZILAre...cceeeeeeiiieiieeeiee e 27
12.1 Depozitarea masinii de tuns gazon cu
baterii reincarcabile..............cccceeinnnn. 27
12.2 Depozitarea bateriei reincarcabile si a
unitatii de Incarcare..........c..cccoeeen. 28
13 ElMINare .....cccooeviiiiiiiiiiccceeeece e 28
14 Post-vanzare/Service .........cccocveevirnnnenn. 29
15 Garantia......cccccooeeieiciiniee 29

INSTRUCTIUNI SPECIALE DE
SIGURANTA

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de
8 ani sau mai mare si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
persoane lipsite de experienta si cunostinte, daca
acestea sunt supravegheate sau au fost instruite
cu privire la utilizarea n siguranta a aparatului si
lariscurile care decurg din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie
efectuate de copii fara supraveghere.
Persoanele cu restrictii foarte puternice si
complexe pot avea nevoi care depasesc
instructiunile de- scrise aici.

DESPRE ACESTE
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

B Versiunea germana reprezinta instructiunile de
utilizare originale. Toate versiunile Tn alte limbi
sunt traduceri ale instructiunilor de operare
originale.

B Pastrati intotdeauna aceste instructiuni de
utilizare pentru a putea fi consultate in cazul in
care aveti nevoie de orice informatii despre
aparat.

B Transmiteti aparatul catre alte persoane numai
Tmpreuna cu aceste instructiuni de utilizare.

®m  Respectati informatiile de siguranta si de
avertizare din aceste instructiuni de utilizare.

2.1 Simbolurile de pe pagina de titlu

Symbol Meaning

Este esential sa cititi cu atentie
aceste instructiuni de utilizare
inainte de a porni. Acest lucru este
esential pentru o functionare sigura
si 0 manevrare fara probleme.

Instructiuni de utilizare

Symbol Meaning

Manipulati cu grija bateriile

; reincarcabile Li-lon! Respectati in

. special indicatiile privind transportul,

Ll depozitarea si eliminarea din aceste
instructiuni de utilizare!

2.2 Legende si cuvinte de semnalizare

/NPERICOL! Denots o situatie de pericol
iminent care, daca nu este evitata, va avea ca
rezultat ranirea grava sau fatala.

/N AVERTISMENT! Denotdo situatie potential
periculoasa care poate avea ca rezultat ranirea
grava sau fatala daca nu este evitata.

/N\ATENTIE! Denota o situatie potential
periculoasa care poate avea ca rezultat raniri
minore sau medii daca nu este evitata.

IMPORTANT! Denoté o situatie care poate duce
la daune materiale daca nu este evitata.

FINOTA Instructiuni speciale pentru a facilita
intelegerea si manipularea.

DESCRIEREA PRODUSULUI

Acest manual de utilizare descrie diverse modele
de masini de tuns iarba cu acumulatori cu
comanda pedestra, cu diferite configuratii.
Configuratiile modelelor individuale sunt
prezentate in datele tehnice.

Unele modele sunt echipate cu o rola de gazon.

Mergénd uniform in sus si in jos atunci cand

tundeti, creati un model elegant de dungi pe

gazon.

Aparatul poate fi utilizat numai Tmpreuna cu

bateriile reincarcabile litiu-ion si incarcatoarele

specificate Tn datele tehnice.

Consultati manualele de utilizare separate pentru

informatii suplimentare despre bateriile

reincarcabile si incarcatoare:

® Manual de operare 443130: Baterii
reincarcabile

®  Manual de utilizare 443131: Incarcétoare

IMPORTANT! Pericol de deteriorare a
aparatului si a bateriei. Daca aparatul este utilizat
cu baterii nepotrivite, atat aparatul, cét si bateriile
pot fi deteriorate.

®  Folositi aparatul numai cu bateriile
reincarcabile specificate

443220 b
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Descrierea produsului

3.1 Utilizarea desemnata

Acest aparat este destinat tunderii gazonului si
poate fi utilizat numai pe iarba uscata.

Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii in
aplicatii necomerciale. Orice alta utilizare,
precum si transformarile sau modificarile
neautorizate sunt considerate ca fiind contrare
utilizarii prevazute si vor duce la anularea
garantiei, precum si la pierderea conformitatii;
producatorul va declina astfel orice
responsabilitate pentru daunele si/sau vatamarile
suferite de utilizator sau de terte parti.

3.2 Posibile utilizéri necorespunzatoare

Instrumentul nu este conceput nici pentru

utilizare comerciala in parcuri publice si facilitati

sportive, nici pentru utilizare Tn agricultura si

silvicultura.

= Nu utilizati aparatul pe ploaie sau pe iarba
umeda.

®  Nu trebuie sa existe obiecte straine pe zona
de cosit, de exemplu pietre, bucati de lemn,
sticle.

3.3 Riscurireziduale

Chiar si in timpul utilizarii corecte a aparatului,
exista intotdeauna un anumit risc rezidual care nu
poate fi exclus. In functie de utilizare, urmatoarele
riscuri po- tentiale pot fi derivate din tipul si
constructia aparatului:
®  Aruncarea butasilor, a pamantului si a
pietrelor mici
®  [nhalarea particulelor de aschii daca nu se
poarté protectie respiratorie.

®  Leziuni cauzate de atingerea lamei de
taiere rotative.

3.4 Dispozitive de siguranta si de protectie

/N ATENTIE! Risc de ranire. Dispozitivele de

siguranta si de protectie defecte si dezactivate

pot duce la vatamari grave.

®  Reparati toate dispozitivele de siguranta si
de protectie defecte.

®  Nu dezactivati niciodata dispozitivele de
siguranta si de protectie.

Cheie de siguranta

Aparatul este prevazut cu o cheie de siguranta
pentru a preveni pornirea involuntara. Opriti
aparatul Tnainte de lucrarile de intretinere si
intotdeauna indepartati cheia de siguranta

Maner de siguranta/controlul prezentei operatorului
Aparatul este prevazut cu un maner de
siguranté/control de prezenta a operatorului. n
caz de urgenta, eliberati pur si simplu méanerul de

siguranta/controlul prezentei operatorului -

16

Motorul si mecanismul cositoarei sunt oprite.
Butonul de pornire (pe ghidon)
Butonul de pornire trebuie mai intéi sa fie apasat
fnainte ca motorul sa poata fi pornit cu ajutorul

manerului de siguranta/controlului de prezenta al
operatorului.

Deflector

Deflectorul ofera protectie impotriva, de
exemplu, a particulelor de material si a
pietrelor care pot fi aruncate afara.

3.5 Simbolurile de pe aparat

3.5.1 Semne de siguranta

Simbol  Semnificatie

Acordati o atentie deosebita la
manipularea acestui aparat!

Cititi manualul de utilizare Tnainte de

@ inceperea functionariil
EE:$

[0

£

Risc de ranire! Tineti-va mainile si
picioarele departe de mecanismul
motocositoarei!

nainte de a incepe lucrérile de
intretinere si de refacere a
perechilor, opriti aparatul si scoateti
cheia de siguranta!

nainte de a incepe lucrérile de
intretinere si de refacere a
perechilor, opriti aparatul si scoateti
bateriile din aparat!

Pericol din cauza obiectelor
aruncate afara!

Tineti alte persoane departe de zona
de pericol!

Indepartati intotdeauna cheia de
siguranta inainte de a lucra la
aparat!

495504 _b



Descrierea produsului

Simbol

Semnificatie

Pericol de electrocutare Tn cazul in
care cablul de alimentare este
deteriorat!

N
3

Tineti cablul de alimentare la
distanta de mecanismul masinii de
tuns iarba si nu treceti peste el!

3.5.2 Semne de functionare
Symbol Meaning
o= O  Procedura de pornire a motorului
~I" /™ (ase vedea capitolul 7.8 "Pornirea

[
"= ®7~ si oprirea mecanismului

motocositoarei (19, 20)*"

Cand nu este utilizat:
cheia de sigurantd si
bateria din aparat.

Scoateti
scoateti

3.6
3.6.1

10
11
12

Prezentarea generala a produsului

Prezentarea generala a produsului (01)
— easy

Componenta

Méaner

Controlul prezentei operatorului
Butonul de pornire

Reglarea centrala a inaltimii de taiere
Cilindru de gazon*

Lama de taiere

Capacul compartimentului pentru baterii
Compartimentul pentru baterii 1 si 2
Intrerupétor cu cheie de siguranta
Méaner

Deflector

Indicator al nivelului de umplere

No.
13
14

Componenta
Maner cos colector

Cos colector

Ghidon reglabil pe inaltime, format din:

15

16

17
18**
19%*

Bretea inferioara

Surub de reglare a naltimii
Breteaua superioara
Baterie reincarcabila (2x)**

Tncarcator **

* in functie de model, a se vedea datele tehnice.
** in functie de scopul folosirii.

3.6.2

No.
1

9
10
11
12
13
14

Prezentarea generala a produsului
(02, 03) —comfort si premium

Component

Maner

Controlul prezentei operatorului
Butonul de pornire

Reglarea centrala a inaltimii de taiere
Cilindru de gazon*

Lama de taiere

Capacul compartimentului pentru baterii
Compartimentul pentru baterii 1 si 2
Intrerupétor cu cheie de sigurant&
Maner

Deflector

Indicator al nivelului de umplere
Maner cos colector

Cos colector

Ghidon reglabil pe Tnaltime si pliabil, compus

din:

15

16
17

Imbinéri rotative/incheiate cu parghie de
eliberare rapida

Bretea inferioara

comfort: Articulatie rotativa cu maneta de
eliberare rapida

premium: Parghie de eliberare rapida
pentru breteaua superioara

49t
17



Instructiuni de siguranta

No. Componenta

18 comfort: Bretea superioara, pliabila
premium: Bretea superioara,

telescopica
19*  Baterie reincarcabila (2x)**
20**  Incarcétor **

21 premium: Cockpit
* in functie de model, a se vedea datele tehnice..
** in functie de scopul folosirii..

3.7 Domeniul de aplicare

Elementele enumerate aici sunt incluse n pachetul
standard de livrare. Verificati daca toate elementele
sunt prezente:

No. Componenta
1 Masina tuns gazon

2 Colector de iarba (neasamblat/partial
asamblat)*

3 Ghidon (neasamblat/partial asamblat)*

4 Insertie de mulci*
Baterie reincarcabila**
6  Incarcitor**

* in functie de model, a se vedea datele tehnice.
** jn functie de scopul folosirii..

3.8  “maxRun” cockpit (04)*
* in functie de model, a se vedea datele tehnice.
Comenzi

No. Semnificatie
1 Butonul de pornire
2 Controlul prezentei operatorului

3 Buton ON/OFF pentru cockpit, cu LED-
uri de stare

4 Buton “Eco mode”, cu LED-uri de stare

Afisare
No. Meaning
5 Afisarea starii de incarcare pentru
bateria 1
6 Afisarea starii de incarcare pentru
bateria 2

4.1

411

4.1.2

4.1.3

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Instructiuni de siguranta pentru masinile de
tuns gazonul

Instruire

Cititi cu atentie manualul de utilizare.
Familiarizati-va cu dispozitivele de comanda si
cu utilizarea corecta a aparatului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau altor

persoane care nu sunt familiarizate cu

manualul de utilizare sa foloseasca masina de

tuns iarba.

m  Copiii trebuie supravegheati astfel incat
sa nu se joace cu aparatul.

m  Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie
efectuate de catre copii.

®  Reglementarile locale pot specifica varsta
mini- muma a utilizatorului.

Nu tundeti niciodata cand in apropiere se afla
cineva, Tn special copii sau animale.

Retineti c& utilizatorul este responsabil pentru
accidentele care implica alte persoane sau
bunurile acestora.

Nu folositi aparatul daca va aflati sub influenta
alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.
Masuri de pregatire

Purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta si
pantaloni lungi atunci cand folositi aparatul. Nu
opera- lizati aparatul cand sunteti descult sau
purtati sandale usoare. Evitati sa purtati haine
largi sau haine cu cordoane sau curele care
atarna.

Verificati zona in care este utilizat aparatul si
indepartati orice obiect care ar putea fi ridicat si
aruncat afara de aparat.

Tnainte de a utiliza aparatul, verificati
intotdeauna daca lamele de taiere, suruburile de
fixare si unitatea de cosire a anvelopei sunt
uzate sau deteriorate. Lamele de taiere si
suruburile de fixare uzate sau deteriorate trebuie
Tnlocuite numai ca set pentru a evita
dezechilibrul. Semnele de informare uzate sau
deteriorate trebuie Tnlocuite.

Manipulare

Tundeti numai in timpul zilei sau cu iluminare
artificiala buna.

Daca este posibil, evitati utilizarea aparatului pe
iarba umeda

Asigurati-va intotdeauna ca aveti o pozitie
buna in picioare pe pante.

Folositi aparatul numai la pas.
Tundeti de-a lungul pantei, niciodata in sus sau in jos

Fiti deosebit de atent atunci cand schimbati di-
rectia de deplasare pe o panta..

18
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Instructiuni de siguranta Mm

Asigurati-va ca toate piulitele, bolturile si
suruburile sunt bine stranse.

Nu tundeti pe pante foarte abrupte.

Fiti deosebit de atent cand dati inapoi sau
cand trageti masina de tuns iarba spre u
dumneavoastra.
®  Opriti lama (lamele) de taiere daca masina de
tuns iarba trebuie sa fie inclinata pentru a fi
transportata pe alte suprafete decét iarba si
cand masina de tuns iarba este deplasata
spre si dinspre zona de tuns.

®  Nu utilizati niciodata aparatul cu dispozitive
de pro- tectie sau grile de protectie
deteriorate sau fara dispozitive de protectie
montate, de exemplu placi deflectoare si/sau
colector de iarba. Dispozitivele de protectie si
capacele deteriorate trebuie nlocuite, iar
dispozitivele de protectie si capacele
defectuoase trebuie montate corect.

®  Porniti motorul cu grija si in conformitate cu
instructiunile producétorului. Asigurati-va ca
picioarele dumneavoastra se afla la o
distanta suficienta de lama (sau lamele) de
taiere.

®m  Cand porniti motorul, nu inclinati masina de
tuns iarba, cu exceptia cazului in care aceasta
trebuie s4 fie ridicaté in timpul procesului. Tn
acest caz, inclinati-o doar atat cat este absolut
necesar si ridicati doar partea orientata spre
partea opusa utilizatorului.

®  Nu porniti motorul atunci cand stati in fata
canalului de evacuare.

®  Nu va puneti nicioadata mainile sau
picioarele pe sau sub piesele rotative.
Tineti-va intotdeauna la distant de orificiul
de evacuare. Nu ridicati si nu transportati
niciodata aparatul cu motorul in functiune.
m Opriti motorul si scoateti cheia de siguranta.
Asigurati-va ca toate piesele in miscare s-
au oprit complet:
ori de cate ori parasiti masina de tuns
fnainte de a indeparta blocajele sau
obstacolele din canalul de evacuare,

inainte de a inspecta, curata sau lucra la
masina de tuns iarba,
dupa intalnirea cu un obiect strain. Verificati
daca masina de tuns iarba este deteriorata
si efectuati reparatiile necesare inainte de a
o reporni i de a lucra cu masina de tuns
iarba.

m  Este necesara o verificare imediatd daca masina de

tuns iarba incepe sa vibreze intr-un mod neobisnuit:

Verificati daca exista deteriorari.

Efectuati reparatiile necesare ale
pieselor deteriorate.

443220 b



4.1.4

Instructiuni de siguranta

Nu lucrati cu aparatul in conditii
meteorologice nefavorabile, in special cand
ploua sau cand se apropie furtuni.

intretinere si depozitare

Asigurati-va ca toate piulitele, suruburile si
suruburile sunt stréanse si ca aparatul este
ntr-o stare de lucru sigura.

Verificati in mod regulat dispozitivul de
colectare a ierbii pentru uzura sau
pierderea capacitatii functionale.

Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate din
motive de siguranta.

La aparatele echipate cu mai multe lame
de taiere, retineti cd miscarea unei lame de
taiere poate determina rotirea celorlalte
lame de taiere.

Cand reglati aparatul, asigurati-va ca
degetele nu va sunt prinse intre lamele de
taiere in miscare si partile fixe ale
aparatului.

L&sati motorul s& se raceasca inainte de a
depozita aparatul.

Atunci cand intretineti lamele de taiere,
tineti cont de faptul ca lamele de taiere pot
fi deplasate chiar si atunci cand
alimentarea cu energie electrica este
oprita.

Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate din
motive de siguranta. Utilizati numai piese de
schimb si accesorii originale.

Sarcina de vibratii

Pericole datorate vibratiilor
Mérimea reald a vibratiilor emise in timpul
utilizarii aparatului poate fi diferita de cea
declarata de producaétor.
Respectati urmatorii factori de influenta
inainte sau n timpul utilizarii:

Aparatul este utilizat conform destinatiei?

Materialul este taiat sau prelucrat in
mod corespunzator?

Este aparatul ntr-o
corespunzatoare de utilizare?

Este ascutita corespunzator unealta
de taiere sau este instalata unealta de
taiere corecta?

Sunt montate méanerele pentru manere
si orice méanere optionale de vi- bratie
si sunt bine fixate de aparat?
Utilizati scula numai la turatia motorului
necesara pentru lucrarea respectiva.
Evitati utilizarea turatiei maxime pentru a
reduce zgomotul si vibratiile.

stare

Zgomotul si vibratiile utilajului pot creste
din cauza utilizarii si intretinerii
necorespunzatoare.
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Instalare

Acest lucru duce la afectarea sanatétii. in acest
caz, opriti imediat scula si trimiteti-o la un atelier
de service autorizat pentru reparatii.

®  Gradul de solicitare datorat vibratiilor
depinde de lucrarea care urmeaza sa fie
efectuata sau de utilizarea sculei. Estimati
stresul si planificati pauze de lucru
adecvate. Acest lucru reduce considerabil
stresul datorat vibratiilor pe parcursul
timpului de lucru en- tire.

m  Utilizarea extensiva a sculei expune
operatorul la vibratii, ceea ce poate duce la
probleme circulatorii ("degete albe"). Pentru
a evita acest risc, purtati manusi si pastrati-
va mainile calde. Tn cazul in care apar
simptome de "degete albe", consultati im-
mediet un medic. Aceste simpto- tomi
includ: Amorteal&, pierderea sensibilitatii,
tin- gura, mancarimi, durere, reducerea
fortei musculare, modificari ale culorii sau
starii pielii. Tn mod normal, aceste afectiuni
afecteaza degetele, mainile sau pulsul.
Riscul creste la temperaturi scazute.

®  Luati pauze lungi in timpul zilei de lucru
pentru a va putea recupera de zgomot si
vibratii. Planificati-va activitatea astfel incat
utilizarea aparatelor care genereaza vibra-
tii puternice sa fie repartizata pe mai multe
zile.

®  Dacé observati o senzatie neplacuta sau o
disc- olografiere a pielii de pe maini atunci
cand folositi unealta, opriti imediat lucrul.
Luati pauze de lucru suficiente. Fara pauze
suficiente, poate aparea un sindrom de
vibratii la nivelul mainilor/bratelor.

®  Reduceti la minimum riscul de a va expune
la vibra- tii. Intretineti scula in conformitate
cu in- structiile din instructiunile de utilizare.

®  Daca unealta este utilizata frecvent,
contactati distribuitorul dumneavoastra
pentru a achizitiona accesorii antivibratii (de
exemplu, manere).

®  Evitati sa lucrati cu unealta la temperaturi
sub 10 °C. Definiti modul in care poate fi
limitata sarcina de vibratii intr-un plan de
lucru.

4.3 Poluarea fonica

Un anumit nivel de expunere la zgomot din partea
acestui aparat este inevitabil. Efectuati lucrarile
zgomotoase in perioadele de timp aprobate si
specificate. Respectati perioadele de odihna,
daca este necesar, si limitati la minimum durata
lucrului. Pentru protectia dumneavoastra
personala si a persoanelor din apropiere, trebuie

purtata o protectie auditiva adecvata.
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4.4 Indicatii de siguranta pentru
baterie si incarcator

m Scoateti bateriile din aparat Tnainte de
incarcare.

m Nu folositi in aparat tipuri diferite de baterii
sau baterii noi si folosite impreuna.

m Instalati bateriile in aparat cu polaritatea
corecta.

m Scoateti bateriile din aparat inainte de a-l
depozita pentru o perioada indelungata.

m Nu scurtcircuitati bornele aparatului sau
ale bateriei.

Instructiuni de utilizare

Va rugam sa respectati instructiunile de

siguranta pentru bateria reincarcabila si

fncarcatorul din instructiunile de utilizare

separate.

Consultati:

®  |nstructiuni de utilizare 443130: Baterii
reincarcabile

®  Instructiuni de utilizare 443131: Incarcatoare

5 INSTALARE

3.22 Li easy, 3.82 Li easy
Montaj: A se vedea figurile "easy" (00)-(06).
38.2 Li comfort, 382 Li premium

Montaj: A se vedea figurile "comfort" (00 - (06)
si "premium" (00 - (06).

Pericol in cazul in care
montajul nu este efectuat complet! Utilizarea
unui aparat incomplet asamblat poate duce la
vatamari grave.
®  Utilizati aparatul numai atunci cand este

complet asamblat!
®  Nuintroduceti bateriile in aparat pana
cand acesta nu este complet asamblat!

6 Pornirea
6.1 Incércarea bateriei reincircabil

Pentru informatii detaliate, tineti
cont de instructiunile de utilizare separate
pentru bateria reincarcabila si pentru unitatea
de incarcare.

6.2 Introducerea si scoaterea bateriilor (05)
Masina de tuns iarba functioneaza numai
atunci cand ambele baterii sunt instalate.
Bateriile pot fi utilizate cu stari de incarcare
diferite.

/N ATENTIE!

FINOTA
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Instalare

IMPORTANT! Risc de deteriorare a

bateriilor. Daca bateriile sunt lasate in aparat

dupa utilizare, acestea ar putea fi deteriorate.

®  Scoateti bateriile din aparat imediat dupa
utilizare si depozitati-le Intr-o zona protejata
impotriva inghetului.

® |nstalati baterile n aparat numai imediat
Tnainte de a incepe lucrul.

Instalarea bateriei

1. Deschideti capacul compartimentului pentru
baterii (05/1) (05/a).

2. Bateria 1 si 2: Tmpingeti bateria intr-o fanta
a bateriilor (05/2) de sus pana cand
aceasta se prinde.

3. Tnchideti capacul compartimentului bateriei.

indepartarea bateriei

1. Apasati si mentineti apasat butonul de
deblocare de pe bateriu.

2. Scoateti bateria.

6.3 Pornirea si oprirea alimentarii cu
energie electrica (06)

Tntrerupatorul cu cheie poate fi utilizat pentru a porni

si opri alimentarea cu energie electrica a

mecanismului de cosire. Intrerupétorul cu cheie este

actionat cu ajutorul cheii de siguranta.

___ATENTIE! Risc de ranire. Pornirea

neintentionata poate duce la raniri grave.

®  De fiecare data Tnainte de pauzele de lucru si de
lucrarile de intretinere: Pentru a opri alimentarea
cu energie, rotiti cheia de sigurantd in pozitia
"Off" (oprit) si apoi mutati-o din nou.

Pornirea alimentarii cu energie electrica
1. Deschideti capacul compartimentului pentru baterii.

2. Introduceti cheia de siguranta (06/1) in comutatorul
cu cheie.

3. Rotiti cheia de siguranta in pozitia ON (pozitia )
(06/ a). Aparatul este alimentat cu tensiune de
functionare, dar nu Tncepe inca sa functioneze.

4. Inchideti capacul compartimentului pentru baterii.

5. Porniti aparatul: a se vedea capitolul 7.8 "Pornirea
si oprirea mecanismului de cosire (19, 20)*"

Intreruperea alimentarii cu energie electricd

1. Rotiti cheia de siguranta in pozitia OFF
(pozitia 0) (06/b) si scoateti-o.

2. Imediat dupa utilizare, scoateti bateriile din
aparat, Incarcati-le si depozitati-le intr-o zona
protejata impotriva inghetului. 3. Introduceti
bateriile in aparat numai imediat Tnainte de
urmatoarea utilizare.

6.4 Pornirea si oprirea cockpit*
* in functie de model, a se vedea datele tehnice.
Conditie prealabila: Ambele baterii sunt instalate.

Pornire cockpit
1. Apasati butonul ON/OFF (04/3) pe cockpit.
Oprire cockpit
1. Apasati butonul ON/OFF (04/3) pe cockpit.

Daca nu este utilizat, cockpit-ul se opreste
automat dupa 10 minute.

7 OPERATIUNE

ATENTIE! Risc de ranire! Dispozitivele de
siguranta si de protectie defecte si dezactivate
pot duce la vatamari grave.

= Tnainte de a porni, verificati daca toate
dispozitivele de siguranta si de protectie sunt
la locul lor si functioneaza corect!

7.1 Reglarea inaltimii de taiere

ATENTIE! Pericol de laceratii. Pericol de
ranire atunci cand introduceti mana in
mecanismul motocositoarei in functiune.

®m  Reglati indltimea de taiere numai atunci cand
motorul este oprit si mecanismul masinii de
tuns iarba este stationar.

7.1.1 Reglarea inaltimii de taiere (07)—

easy si comfort
1. Trageti maneta (07/1) spre exterior pentru a
o dezactiva (07/a) si tineti-o.
®  Pentru iarba scurtd, impingeti maneta
spre roata din fata (07/b).
®  Pentru iarba mai lunga, impingeti
maneta spre dispozitivul de colectare a
ierbii (07/b).
2. Eliberati maneta pana cand aceasta se
angajeaza la nivelul dorit.

inaltimea de taiere setata este afisaté pe roata din
stanga fata.

7.1.2 Reglarea inaltimii de taiere (08)

— premium
1. Apasati butonul de eliberare (08/1) (08/a).

Trageti masina de tuns iarba in sus sau
impingeti-o in jos la maner (08/2) pana cand

este atinsa inaltimea de taiere dorita (08/b).

3. Lasati masina de tuns iarba sa se
angajeze la inaltimea dorita.
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Operatiunea

Inaltimea de taiere setata este afisaté pe roata din
stanga fata.

7.2 Tunderea gazonului cu cosul colector
(09, 10)
Aparatul poate functiona cu si fara cos colector

Montare cos colector

1. Asigurati-va ca aparatul este oprit si ca
mecanismul cositoarei s-a oprit.

2. Ridicati deflectorul (09/1) (09/a).

3. Agatati cosul colector (09/2) in suporturi
(09/by).

4. Eliberati deflectorul.

Verificarea nivelului de umplere

Indicatorul nivelului de umplere (10/1) este
apasat n sus de curentul de aer in timpul
cositului (10/a). Daca recipientul de colectare a
ierbii (10/2) este plin, indicatorul nivelului de
umplere este Tn contact cu recipientul de
colectare a ierbii (10/b). Colectorul de iarba
trebuie golit.

Decuplarea si golirea cosului colector
/N ATENTIE! Pericol de ranire. Pericol de

ranire in cazul in care se introduce mana in zona
de alergare. mecanismul motocositoarei

®  Scoateti dispozitivul de colectare a ierbii
numai atunci cand mecanismul masinii
de tuns iarba s-a oprit.

1. Asigurati-va ca aparatul este oprit si ca
mecanismul cositoarei s-a oprit.

2. Ridicati deflectorul (09/1).

3. Ridicati colectorul de iarba (09/2) din
suporturi si scoateti-I in spate.

4. Goliti recipientul de colectare a ierbii.

5. Curatati orificiile de iesire a aerului (09/3) de
sub indicatorul de nivel de umplere.

6. Agatati dispozitivul de colectare a ierbii (vezi
mai sus).

7.3 Tunderea gazonului fara cosul colector
(26)

Aparatul poate functiona si fara colector de iarba.

Deflectorul trebuie sa fie deschis usor pentru ca
canalul de evacuare sa nu se infunde.

1. Asigurati-va ca aparatul este oprit si ca
mecanismul cositoarei s-a oprit.
2. Ridicati deflectorul (26/1) (26/a).

3. Trageti in sus (26/b) propulsia deflectorului
(26/2) pana cand aceasta se angreneaza.

4. Eliberati deflectorul.

7.4 Tundere cu cilindrul de netezire (11)*

* in functie de model, a se vedea datele tehnice
Rola pentru gazon va permite sa creati un model
elegant de dungi pe gazon.

1. Cand tundeti cu masina de tuns iarba,
mergeti in sus si in jos pe trasee uniforme.

7.5 Mulcirea cu insertie de mulcire (12, 13)*
* in functie de model, a se vedea instructiunile de
asamblare.

Cand se face mulcirea, butasii nu sunt colectati,
ci raman pe gazon. Mulciul protejeaza solul de
uscare si il alimenteaza cu substante nutritive.
Cele mai bune rezultate se obtin prin taierea
regulata cu aproximativ 2 cm. Numai iarba noua
cu tesut foliar moale putrezeste rapid.

®  Inalimea ierbii inainte de mulcire: max. 8 cm

®  Inalimea ierbii dupa mulcire: min. 4 cm

I NOTA Reglati viteza de pas cu pas a mulcirii,
nu mergeti prea repede.

Instalarea kitului de mulcire (12)

/N ATENTIE! Pericol de ranire. Pericol de
ranire in cazul in care se introduce mana in
zona de alergare mecanismul motocositoarei.

®  Opriti aparatul si scoateti cheia de

siguranta Tnainte de a introduce sau
scoate insertia de mulcire.

1. Opriti aparatul: Rotiti cheia de siguranta in

pozitia OFF (pozitia 0) si scoateti-o.

2. Decuplati dispozitivul de colectare a ierbii.

3. Ridicati deflectorul (12/1) si introduceti

insertia de mulcire (12/2) in canalul de
evacuare (12/3) (12/a). Mecanismul de
blocare trebuie sa se cupleze.

IMPORTANT! Pericol de deteriorare a

aparatului. Daca insertia de mulcire nu se

cupleaza, insertia de mulcire si mecanismul

masinii de tuns iarba pot fi deteriorate.

®  Asigurati-va ca mecanismul de blocare se
cupleaza.

Indepértarea kitului de mulcire (13)

1. Opriti aparatul: Rotiti cheia de siguranta in
pozitia OFF (pozitia 0) si scoateti-o.

2. Ridicati deflectorul.

3. Eliberati mecanismul de blocare (13/1) de
pe insertia de mulcire (13/a).

4. Scoateti (13/b) insertia de mulcire (13/2).
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ALKO

7.6 Ajustarea ghidonului la inaltimea
corpului dumneavoastra

* in functie de model, a se vedea datele tehnice.

7.6.1 Ajustarea ghidonului — easy (14)

1. Pe ambele parti ale ghidonului:
®  Slabiti surubul de reglare a inaltimii

(14/1).

®  Scoateti surubul (14/2).

2. Tmpingeti suportul superior (14/3) pana la
urmatoarea gaura din suportul inferior
(14/4) (14/a).

3. Strangeti din nou breteaua superioara in
sens invers.

7.6.2 Ajustarea ghidonului —comfort (15,
24)
1. Deschideti manetele de eliberare rapida (15/1)

(15/a).

2. Rotiti ghidonul (15/2) in jurul articulatiilor
rotative/inclichetate (15/3) pana cand se
atinge inaltimea dorita (15/b).

3. Respectati sagetile de marcare (24/1).

4. Pozitionati saibele de plastic (24/2) si inchideti
parghiile de eliberare rapida.

7.6.3 Ajustarea ghidonului —premium

(16)

Breteaua superioara

1. Deschideti manetele de eliberare rapida
(16/1).

2. Trageti in sus sau Tmpingeti in jos (16/a)
breteaua superioara (16/2) la inaltimea dorita.

3. Tnchide’gi parghiile de eliberare rapida.

7.7 Plierea ghidonului spre interior si

exterior *
* in functie de model, a se vedea datele tehnice

Dupa ce se pliaza ghidonul, aparatul poate fi asezat pe
spate pentru a permite curatarea usoara a
mecanismului de cosit. Aceasta pozitie economiseste,
de asemenea, spatiu la depozitarea aparatului.

A ATENTIE! Pericol de strivire. Degetele

sau alte parti ale corpului pot fi strivite intre

partile libere ale ghidonului.

= Tineti bine partile libere ale ghidonului.

®  Nu tineti niciun deget sau alte parti ale
corpului intre partile libere.

7.7.1 Plierea ghidonului spre interior si

exterior — comfort (17, 24)
Plierea ghidonului spre interior

1. Eliberati maneta de eliberare rapida superioara
(17/1) si pliati breteaua superioara in jos.

Eliberati maneta inferioard de eliberare
rapida (17/2) pana cand intregul ghidon
poate fi pliat Tnainte-in pozitia orizontala.

3. Pozitionati saibele de plastic (24/2) si
inchideti toate parghiile de eliberare rapida.

Plierea ghidonului spre exterior

Procedati in ordine inversa.

7.7.2  Plierea ghidonului spre interior si

exterior — premium (18, 25)

Plierea ghidonului spre interior

1. Eliberati maneta de eliberare rapida
superioara (18/1) si impingeti breteaua
superioara pana la oprire.

2. Eliberati maneta inferioara de eliberare
rapida (18/2) pana cand breteaua inferioara
poate fi pliata inainte in pozitie orizontala.

3. Pozitionati saibele de plastic (25/2) si
inchideti toate parghiile de eliberare rapida.

Plierea ghidonului spre exterior
Procedati in ordine inversa.

7.8 Pornirea si oprirea
mecanismului de cosit (19, 20)*

* in functie de model, a se vedea datele tehnice.

Porniti mecanismul motocositoarei pe un teren
plan si nu in iarba lungéa. Solul trebuie sa fie liber
de corpuri straine, cum ar fi pietre. Nu ridicati si nu
inclinati aparatul pentru a-1 porni.

Pornirea mecanismului de tuns iarba

1. Daca nu ati facut deja acest lucru: Porniti
sursa de alimentare (a se vedea capitolul 6.3
"Pornirea si oprirea sursei de alimentare
(06)", pagina 39).

2. Apasati butonul de pornire (19/1, 20/1) si
mentineti-| apasat.

3. Trageti comanda de prezenta a operatorului
(19/2, 20/2) spre- spre ghidon (19/3, 20/3)
(19/a, 20/a). Motorul si mecanismul
cositoarei sunt puse in functiune.

4. Eliberati butonul de pornire si mentineti
apasat controlul prezentei operatorului.

ﬂ NOTA Controlul prezentei operatorului nu se

blocheaza in pozitie. Tineti-l strans de ghidon pe

intreaga perioada de lucru.

Oprirea mecanismului de tuns iarba

1. Eliberati controlul prezentei operatorului.
Acesta revine automat in pozitia initiala.

2. Asteptati ca mecanismul motocositoarei sa
se opreasca.

443220 b
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Instructiuni de lucru

3. Opriti sursa de alimentare (a se vedea
capitolul 6.3 "Pornirea si oprirea sursei de
alimentare (06)"

A Pericol de ranire. Pericol de

ranire atunci cand se introduce mana n

mecanismul motocositoarei in functiune.

®  Asteptati pana cand mecanismul
motocositoarei s-a oprit.

= Tnainte de toate lucrarile de
ntretinere si ingrijire: Opriti aparatul
si asteptati pana cand mecanismul
de cosire s-a oprit. Scoateti cheia de
siguranta si scoateti bateriile
refncarcabile.

7.9 Verificarea starii de incarcare a
bateriei (21, 22)*
* In functie de model, a se vedea datele tehnice

® usor si confortabil: Afisajele privind starea de
fncarcare pentru bateria 1 (21/1) si bateria 2
(21/2) sunt situate in partea inferioara a
carcasei.

®m  premium: Afisajele de stare a incarcarii
pentru bateria 1 (22/1) si bateria 2 (22/2) sunt
amplasate pe cockpit.

Afisajul starii de incarcare pentru fiecare baterie

cuprinde 4 LED-uri. LED-urile clipesc sau se

aprind, in functie de starea de incarcare a

bateriei.

LED-uri aprinse Starea de incarcare a bateriei

4 LED Baterie incarcata complet.
3 LED Baterie incércata 75%
2 LED Baterie incarcata 50%
1LED Baterie incarcata 25%

1 LED clipeste. Baterie aproape descarcata.
Aparatul se va opri in scurt

timp.

7.10 Comutare modului Eco ON si OFF (23)*

* in functie de model, a se vedea datele tehnice

Lama de taiere functioneaza mailent in modul

Eco. Acest lucru prelungeste durata de

functionare a bateriilor.

1. Porniti cockpit-ul (a se vedea capitolul
6.4 "Pornirea si oprirea cockpit).

2. Porniti modul Eco: Apasati butonul
"Mod Eco" (23/1). LED-ul (23/2) se
aprinde.

3. Opriti modul Eco: Apasati din nou
butonul "Mod Eco". LED-ul se stinge.

8. INSTRUCTIUNI DE LUCRU
Respectati instructiunile de siguranta!

Al NOTA Respectati reglementarile locale cu
privire la momentul in care poate fi utilizata o
masina de tuns iarba.

®  Fiti atenti la obiectele din iarba si mutati-
le din zona de lucru.

®  Tundeti numai atunci cand vizibilitatea
este buna.

®  Tundeti numai cu o lama de taiere
ascutita.

®  Controlati aparatul numai cu ajutorul
ghidonului.

m  Deplasati aparatul numai cu viteza de
mers.

= Intotdeauna deplasati aparatul in lungul
pantei. Nu tundeti in sus sau n josul
pantei, sau pe pante cu o inclinatie mai
mare de 10°. Acordati o atentie
deosebita atunci cand schimbati directia.

Performanta de taiere si durata de functionare
a bateriilor

®m  Performanta de tdiere sau suprafata care
poate fi cosita depinde de proprietétile ierbii.
Factori precum lungimea ierbii, densitatea
ierbii, inéltimea de taiere selectata si iarba
umeda afecteaza performanta de taiere.

®  Durata optima de functionare se obtine prin
cosirea frecventa si prin mentinerea ierbii
scurte.

®  Pornirea si oprirea frecventa a masinii de tuns
iarba Tn timpul procesului de tuns reduce
performantele de téiere, la fel ca si bateriile
neincarcate complet.

®  Pentru a optimiza performantele de taiere, se
recomanda sa tundeti des iarba, sa setati o
inaltime de taiere ridicata si sa deplasati
aparatul cu viteza de mers.

[ NOTA se pot achizitiona baterii suplimentare
pentru a prelungi durata de functionare.

Sfaturi pentru tuns iarba

®  Mentineti o inaltime de taiere constanta de
3-5 cm; nu tundeti iarba la mai putin de
jumatate din Tnaltimea sa initiala.

®  Nu supraincarcati masina de tuns iarbal
Daca viteza motorului scade simtitor din
cauza ierbii lungi si dese, mariti inaltimea de
taiere si tundeti Tn mai multe treceri.

m  Vantul si soarele pot usca gazonul dupa
tunderea gazonului, asa ca este mai bine s&
tundeti la sféarsitul dupa-amiezii.

24
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9.1

9.2

Maintenance and care

ALKO

9. INTRETINERE S| INGRIJIRE
/N ATENTIE! Pericol de taieturi si ranire

Pericol de taieturi si raniri in cazul in care se

introduc mainile in piesele cu muchii ascutite si

n miscare ale aparatului si in uneltele de taiere.

= Tnainte de lucrarile de intretinere, ingrijire si
curatare, opriti intotdeauna aparatul. Scoateti
bateriile

®  Purtati intotdeauna manusi de protectie in
timpul lucrarilor de intretinere, ingrijire si
curatare.

Lucrari de intretinere periodica
=Asigurati-va ca toate piulitele, suruburile si
suruburile sunt stranse si ca aparatul
este in stare de functionare sigura.
= Verificati periodic colectorul de iarba pentru a
verifica functionarea corecta si uzura.

Curatarea aparatului si a
mecanismului de tuns iarba

IMPORTANT! Pericol din cauza apei. Apa
din aparat provoaca scurtcircuite si distruge
componentele electrice.

9.2.1 Nu stropiti aparatul cu apa.

9.2.2 Folositi numai o matura sau o perie pentru

curatare.

Opriti motorul.

Scoateti bateriile.

Scoateti dispozitivul de colectare a ierbii.

Asigurati-va ca propteaua deflectorului (26/2)

este pliata in jos (26/c).

5. Rabatati ghidonul (a se vedea capitolul 7.7
"Rabatarea ghidonului inauntru si afara*").

6. Inclinati aparatul* si cur&tati mecanismul de
tuns iarba.

* comfort sipremium: Asezati aparatul pe spate

(27).

EalE S

10.

9.3 Verificarea si inlocuirea lamei de
taiere
A ATENTIE! Ranire grava din cauza

partilor de lama aruncate in afara. O lama de
taiere uzata, crapata sau deteriorata se poate
rupe, iar partile sale pot deveni proiectile
periculoase.
Verificati periodic daca lama de téiere este
deteriorata.
Nu utilizati magina de tuns iarba dacéa lama
de taiere este uzata sau deteriorata.
Solicitati ascutirea sau nlocuirea lamei de
taiere tocata sau deterioratd numai de catre
unul dintre centrele de service ale
producatorului sau de catre o firma
specializata autorizata.

Pentru a evita vibratiile, lama de taiere si
surubul de lama trebuie intotdeauna nlocuite
impreuna.

Lamele de taiere reascutite trebuie sa fie
echilibrate. Lamele de taiere neechilibrate
provoaca vibratii puternice si deterioreaza
aparatul.

9.4 Lucrari de reparatii

ATENTIE!Risc de ranire in timpul
lucrarilor de reparatii. Reparatiile
necorespunzatoare pot duce la raniri grave si la
deteriorarea aparatului.

Solicitati ca lucrérile de reparatii sa fie

efectuate numai de centrele de service ale

producatorului si de firme specializate
autorizate!

In urmatoarele cazuri, contactati unul dintre
centrele de service ale producatorului:
Motorul nu mai porneste.
Aparatul a trecut pe un obstacol.
Lama de taiere si/sau arborele motorului sunt
indoite.
Aparatul vibreaza si nu functioneaza lin.
Bateriile sunt descarcate sau deteriorate.

AJUTOR IN CAZ DE FUNCTIONARE DEFECTUOASA

ATENTIE! Risc de ranire. Piesele cu
muchii ascutite si in miscare ale aparatului pot duce
la ranire.

B Purtati intotdeauna manusi de protectie in timpul
lucrarilor de intretinere, Tngrijire si curatare!

NOTA Pentru defectiuni care nu sunt enumerate
n acest tabel sau pe care nu le puteti rezolva singur,
contactati serviciul nostru de asistenta pentru clienti.

443220 b
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Ajutor in caz de functionare defectuoasa

Defectiune

Motorul nu
porneste.

Motorul isi pierde
din putere.

Motorul se opreste
in timpul cositului.

Cosul colector nu
este umplut suficient

Durata de
functionare a
bateriei
reincarcabile este
semnificativ mai
scurta.

Cauza

Alimentarea cu energie
electrica este oprita la
comutatorul cu cheie.

Bateria reincarcabila lipseste
sau nu este asezata corect.

Bateria reincarcabila este
descarcata.

Lama de taiere este blocata.

Cablurile sau comutatoarele
sunt defecte.

Bateria reincarcabila este
descarcata.

Lama de taiere este tocita.

Prea multa iarba in ejector.

Lama de taiere este tocita.

Motorul este suprasolicitat.

larba este umeda.

Cosul colector este infundat.

Prea multa iarba in canalul de
evacuare sau in carcasa.

Lama de taiere este tocita.
inaltimea de taiere este prea
mica.

larba este prea lunga sau prea
umeda.

Viteza de tundere este prea
mare.

Tundere cu cosul colector plin

Durata de viata a bateriei a
expirat.

Solutie

Porniti alimentarea cu energie electrica la
comutatorul cu cheie.

Instalati corect bateria.

Incarcati bateria.

®  Eliberati lama de obstacole.

®  Porniti magina de tuns iarba pe iarba
scurta.

Nu folositi aparatul! Contactati un centru de
service al producatorului.

Incéarcati bateria.

Ascutiti lama de taiere la unul dintre centrele
de service ale producatorului.

®  ndepartati iarba.

®  Curatati deflectorul.

Ascutiti lama de taiere la unul dintre centrele
de service ale producatorului.

Opriti masina de tuns iarba cu acumulator,
asezati-o pe un teren plan sau pe iarba
scurta si reporniti-o.

Lasati gazonul sa se usuce.

Curatati grila colectorului de iarba.
m  Curétati canalul de evacuare / carcasa.
m  Corectati naltimea de taiere.

Ascutiti lama de taiere la unul dintre centrele
de service ale producatorului.

Cresteti inaltimea de taiere.

Imbunatatiti conditiile: 1&sati s& se usuce,

mariti Tnaltimea de taiere.

®  Reduceti viteza de cosire
Curatati canalul de
evacuare/carcasa, lama de taiere
trebuie sa se roteasca liber.

Goliti colectorul de iarba si curatati canalul
de descarcare.

Tnlocuiti bateria. Folositi numai accesorii
originale de la producator.
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Defectiune Cauza Solutie
Contactele bateriei Curatati contactele bateriei cu un obiect
reincarcabile sunt murdare. nemetalic si pulverizati cu un spray de
contact
Bateria Important: Nu scurtcircuitati contactele
reincarcabila nu bateriei cu un obiect metalic!
poate fi incarcata. Bateria sau incarcatorul sunt ~ Comandati piese de schimb de la
defecte. producator.
Battery is too hot. Lasati bateria sa se raceasca.
Cockpit-ul este Alimentarea cu energie Porniti alimentarea cu energie electrica la
pornit, dar motorul electrica este oprita la comutatorul cu cheie.
nu functioneaza. comutatorul cu cheie.
utilizati numai cutia de carton originalad sau o cutie de
11. TRANSPORT carton adecvata.
Inainte de transport, efectuati urmatoarele 27
masuri:
1. Opriti aparatul.

Scoateti bateriile din aparat.
Atasati toate capacele de protectie.
. Ambalati corect bateriile (a se vedea mai jos).

ENSRIIN

ﬂNOTA Energia nominalda a bateriei
reincarcabile este mai mare de 100 Wh. Prin
urmare, respectati urmatoarele instructiuni de
transport

Bateria reincarcabila Li-ion continuta in aparat este
supusa legii privind marfurile periculoase, dar
poate fi transportata in conditii simplificate:

m  Bateria reincarcabila poate fi transportata pe
drumurile publice de catre utilizatorul privat
fara alte conditii, cu conditia ca aceasta sa fie
ambalata pentru vanzarea cu améanuntul si ca
transportul sa fie efectuat in scopuri
personale.

m  Utilizatorii comerciali care efectueaza trans-
port in legatura cu activitatea lor principala
(de exemplu, livrarea de la si cétre santiere
sau demonstratii) pot beneficia, de
asemenea, de aceasta simplificare.
Tn ambele cazuri, este esential sa se ia masurile
de precautie obligatorii mentionate mai sus
pentru a preveni orice scurgere a continutului. in
alte cazuri, este esential sa se respecte
reglementarile din legea privind marfurile
periculoase. In caz de nerespectare, se pot
aplica sanctiuni severe expeditorului si, eventual,
transportatorului.

Note suplimentare privind transportul si expedierea

B Transportati sau trimiteti bateria reincarcabila Li-ion
numai fn stare intacta.

u Pentru transportul acumulatorului reincarcabil,
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(nu este necesara pentru bateriile
reincarcabile cu energie nominala mai mica
de 100 Wh).

Indepartati cu band& adeziva contactele
expuse ale bateriei reincarcabile pentru a
evita un scurtcircuit.

Fixati bateria reincarcabild impotriva
deplasarii in ambalaj pentru a evita
deteriorarea bateriei reincarcabile.
Asigurati marcarea si documentarea
corecta a expeditiei pentru transport sau
expediere (de exemplu, prin servicii de
coletarie sau expediere).

Verificati Tn prealabil dacé transportul cu
furnizorul de servicii selectat este posibil
si indicati expedierea.

Va recomandam sa implicati un specialist in
marfuri periculoase in pregatirea
transportului. De asemenea, tineti cont de
orice alte reglementari nationale.

12.

DEPOZITARE

Curatati temeinic aparatul dupa fiecare utilizare si - daca
este prezent - fixati toate capacele. Depozitati aparatul

ntr-un loc uscat, incuiabil si ferit de la iTndemana copiilor.

121

Depozitarea masinii de tuns
iarba cu acumulatori

/\ ATENTIE! Risc de ranire in timpul

depozitarii. Exista riscul de ranire din cauza
partilor ascutite ale aparatului depozitat.

Depozitati aparatul in afara razei de actiune
a copiilor si a persoanelor neautorizate.

Depozitati aparatul numai atunci cand
bateriile au fost scoase.

Opriti aparatul: Scoateti cheia de
siguranta.

Reglati inaltimea de taiere la cel mai inalt
nivel.

Scoateti bateriile.

Ajutor in caz de functionare defectuoasa
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Eliminare

Lasati motorul sa se raceasca.

Curatati temeinic dispozitivul.

Frecati un strat subtire de ulei sau silicon pe
toate partile metalice pentru protectia impotriva
coroziunii.

7. Rabatati ghidonul.

8. Depozitati aparatul intr-un loc uscat, curat si
protejat de inghet. Acoperiti-I cu o prelata
respirabila pentru a-I proteja de praf. Nu utilizati
folie de plastic pentru a evita acumularea de
umiditate.

o g s

12.2 Depozitarea masinii de tuns gazon
cu baterii reincarcabile

EANOTA Pentru informatii detaliate, tineti cont
de instructiunile de utilizare separate pentru
bateria reincarcabila si pentru unitatea de
incarcare.

13. ELIMINAREA

Informatii privind Legea germana privind
echipamentele electrice si electronice
(ElectroG)

®  Aparatele electrice si electronice nu fac
E: parte din deseurile menajere, ci trebuie
— colectate si eliminate separat.

®  Bateriile uzate sau bateriile reincarcabile
care nu sunt instalate permanent in aparatul
vechi trebuie indepartate inainte de a fi

eliminate. Eliminarea acestora este
reglementata de legea privind bateriile.
®  Proprietarii  sau utilizatorii de aparate

electrice si electronice sunt obligati prin lege
sa le returneze dupa utilizare.

m  Utilizatorul  final poarta  raspunderea
personala pentru stergerea datelor sale
personale din aparatul vechi care urmeaza
sa fie eliminat.

Simbolul cosului de gunoi barat inseamna ca
aparatele electrice si electronice nu pot fi aruncate la
gunoiul menajer.

Aparatele electrice si electronice pot fi predate gratuit
in urmatoarele locuri:
B Punctele de eliminare sau de colectare ale

serviciilor publice (de exemplu, curtile cladirilor
municipale)

B Punctele de vanzare a aparatelor electrice
(stationare si online), cu conditia ca comerciantii sa
fie obligati sa le ia inapoi sau sa ofere acest lucru in
mod voluntar.
Aceste declaratii se aplica numai aparatelor care
sunt instalate si vandute in tarile Uniunii
Europene si care fac obiectul Directivei europene

2012/19/UE. Se pot aplica dispozitii diferite
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la eliminarea aparatelor electrice si
electronice in tarile din afara Uniunii

Europene

Informatii privind legea germana privind
bateriile (BattG)

= Bateriile uzate si bateriile
reincarcabile nu fac parte din
deseurile menajere, ci trebuie
colectate si eliminate separat.

Pentru indepartarea in sigurantda a
baterilor sau a acumulatorilor din
aparatul electric si pentru informatii
privind tipul sau sistemul chimic al
acestora, respectati informatiile
suplimentare din instructiunile de utilizare
sau de instalare.

Proprietarii sau utilizatorii de baterii si
baterii reincarcabile sunt obligati prin
lege sa le returneze dupa utilizare.
Returnarea se limiteaza la predarea
cantitatilor uzuale de uz casnic.

Bateriile uzate pot contine substante nocive
sau metale grele care pot dauna mediului si
sanatatii umane. Reutilizarea bateriilor uzate

si utilizarea resurselor continute Tn acestea
contribuie la protectia acestor doua bunuri
esentiale.

Simbolul cosului de gunoi barat inseamna ca

bateriile si bateriile refncarcabile nu pot fi
aruncate Tn gunoiul menajer.

Tn plus, in cazul in care sub cosul de gunoi
apare simbolul Hg, Cd sau Pb, acest lucru

inseamna urmatoarele:

®  Hg: Bateria contine mai mult de
0,0005 % mercur

®m  Cd: Bateria contine mai mult de 0,002
% cadmiu

®  Pb: Bateria contine mai mult de 0,004
% plumb

®  Bateriile reincarcabile si bateriile pot fi
predate gratuit in urmatoarele locuri:

®  Punctele de eliminare sau colectare
ale serviciilor publice (de exemplu,
curtile cladirilor municipale)

®  Punctele de vanzare a bateriilor si a
bateriilor reincarcabile

®  Punctele de eliminare din sistemul
comun de preluare a bateriilor uzate
ale aparatelor electrocasnice

B Punctul de eliminare al producatorului

(daca nu este membru al sistemului

comun de preluare)

Aceste declaratii se aplica numai bateriilor
reincarcabile si bateriilor care sunt vandute n tarile
Uniunii Europene si care fac obiectul Directivei
europene 2006/66/UE. La eliminarea bateriilor
reincarcabile se pot aplica dispozitii diferite
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After-Sales/Service m m

bateriilor si a bateriilor in tarile din afara AL-KO Service Centre. Acestea pot fi gasite pe
Uniunii Europene. internet la adresa:
www.al-ko.com/service-contacts

14. POST-VANZARE/SERVICII

Tn cazul in care aveti intrebéri legate de
garantie, reparatii sau piese de schimb, va
rugam sa va adresati celui mai apropiat

15. GARANTIE

Vom rezolva orice defecte materiale sau de fabricatie ale aparatului in timpul perioadei legale de
garantie pentru reclamatii legate de defectiuni, in conformitate cu alegerea noastra de a repara sau de
aTnlocui. Perioada de garantie legala este determinata de legislatia tarii in care a fost achizitionat
aparatul.

Promisiunea noastra de garantie se aplica Garantia devine nula in caz de:

numai daca: ®  Incercari de reparatii neautorizate

®  Aceste instructiuni de utilizare sunt ®m  Modificari tehnice neautorizate
respectate

) m  Utilizarea neintentionata
Aparatul este manipulat corect

®  Aufost utilizate piese de schimb

originale

Garantia exclude:

m  Deteriorari ale vopselei care pot fi atribuite uzurii normale

®  Piese de uzura care sunt marcate cu un  cadru [ xxxxxx (x) | pe cardul de piese de schimb

Perioada de garantie incepe odata cu achizitionarea de catre primul utilizator final. Data de pe dovada
de cumpdrare este decisiva. In cazul unei cereri de garantie, va rugam sa luati aceasta declaratie de
garantie si dovada originala de achizitie si sa va adresati distribuitorului dumneavoastra sau celui mai
apropiat centru autorizat de servicii pentru clienti. Aceasta declaratie nu afecteaza pretentiile legale
ale cumparétorului pentru defecte fata de vanzator.
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